Le dossier technique est constitué a partir de documents issus d’une

installation réelle.
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-1- Présentation de ’ouvrage

La maison de la famille FLEURY se compose d’un plein pied de type T4 de 120m2. Cette maison sera dotée
d’un ensemble d’équipements (portes, cuisine, salle de bain-chambre, installation électrique...) permettant

d’améliorer le quotidien d’un « Personne a Mobilité Réduite ».
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-2- Plan Architecte de I’ensemble de la maison
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-3- Schémas architecturaux de la maison de M. et Mme FLEURY
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- porte de garage
- porte d'entrée

- volets roulants
- porte fenétre
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-4-1- Extrait du CCTP — Equipement d’éclairage électrique

L'implantation des appareils sera réalisée suivant les plans d'implantation des matériels et conforme a la réglementation
handicapée. La hauteur des PC et visiophone seront compris entre 0.90 et 1.30 m du sol fini suivant la réglementation
accessibilité aux personnes handicapées.

Séjour Cuisine
2 points lumineux au centre allumage en va et vient 1 point lumineux au centre en simple allumage
1 point lumineux applique en simple allumage

WC RdC Entrée
1 point lumineux au centre en simple allumage 1 point lumineux au centre en simple allumage
1 alimentation pour combiné visiophone

Buanderie Chambre 1

1 point lumineux au centre en simple allumage 1 point lumineux au centre allumage en va et vient
Chambre 2 Chambre 3

1 point lumineux au centre en simple allumage 1 point lumineux au centre en simple allumage
Dégagement Salle de bains PMR

1 point lumineux au centre, allumage en va et vient 1 point lumineux en applique au-dessus du lavabo, avec

réglette Linolite ou similaire équipé d'un tube, commande
en simple allumage, munie d'une prise de rasoir

Salle de bains collective Garage

1 point lumineux au centre en simple allumage 1 point lumineux au centre allumage en va et vient
1 point lumineux en appliqgue au-dessus du lavabo, avec
réglette Linolite ou similaire équipé d'un tube, commande
en simple allumage, munie d'une prise de rasoir

-4-2- Extrait du CCTP — Equipement domotique

Mise en ceuvre d’un systéme d’exploitation KNX pour I'habitation comprenant :
- le pilotage des volets roulants extérieurs

- le pilotage de la porte d’entrée (verrouillage / déverrouillage) (1 sortie KNX)

- le pilotage de la porte entre garage et entrée du logement (2 sorties KNX)

- le pilotage de la porte coulissante de la chambre 1 (2 sorties KNX)

- le pilotage de I'éclairage (garage, salon, cuisine, chambres et extérieur)

- la ventilation (2eme vitesse) (1 sortie KNX)

Les commandes seront équipées d’un récepteur infra-rouge intégré compatible avec la fonction téléthese.

Systéme :
Des commandes de scénarios seront installées pour permettre la mémorisation et I'exécution de plusieurs actions
simultanées (exemple : extinction de toutes les lumiéres et fermeture des volets roulants).

Une commande centralisée permettra de piloter 'ensemble des fonctions listées ci-dessus. Elle sera réalisée grace a un
écran tactile de technologie BUS KNX. A partir de cette commande centralisée, il sera aussi possible de piloter chaque
fonction indépendamment par zone ou par piéce.

Mise en oeuvre :

Les commandes de scénario et la commande centralisée a écran tactile (tablette a prévoir par le présent lot) seront fixées
dans des boites d’encastrement. Elles seront reliées au tableau électrique par un cable 2 fils BUS/SCS. Les contrbleurs de
scénario et tous les modules spécifiques (alimentation du bus, interfaces, ...) seront installés également dans le tableau
électrique.

Les commandes de scénario d’ambiance seront installées prés des entrées des pieces concernées et a hauteur
réglementaire pour I'accessibilité a tous dans les logements. Elles pourront étre de type bouton poussoir pour les portes.
La commande centralisée sera installée au niveau de I'entrée du logement.

DOSSIER TECHNIQUE Page 4 sur 21



La finition des commandes de scénario sera choisie pour s’accorder parfaitement au décor de chaque piéce (choix par le
maitre d’oeuvre).

Prescriptions spécifiques complémentaires :

Pour la sécurité des utilisateurs, un onduleur de secours en cas de coupure électrique devra étre prévu pour la porte
d’entrée du logement.

L’entrepreneur devra prévoir en option le pilotage complémentaire des éléments suivants :

- le pilotage de la baie extérieure du séjour donnant sur la terrasse

- le pilotage du rail de transfert plafonnier

- le suivi des consommations énergétique

Il sera également prévu le pilotage a distance par la mise en oeuvre d’'un module Webserveur dans tableau électrique
relié au réseau informatique local et au cable BUS. Il devra permettre le pilotage de I'installation depuis n'importe quel PC
ou téléphone mobile connectés a internet. Toutes les fonctions seront accessibles de maniére intuitive.

-5- Implantation du tableau électrique

20 25
T R N T N
L B B B B B
REE REE REE REE REE REE AEE
TesT R PR i i s S Y
FH202 AC ERRTL EECATL R EEAL FrOA L ErE
lun= 0030 20 25
TR T NN TR N T R N |
A0 16 A 10 A 16 A 16 A0 20 A 16 A
® @ G
]
HEE HE
e R Y Y T Y
FH202 AC e | NP e | wbFf Siew )y HF] S |y HF] Saen ] ]
Iy 0,030 20 25
T R N T N
1-on 1o 1-on 1-on 1-on LI N N R R |

16 A 16 AQ 20 A 16 A 16 A 16 A4 2 A

N N
O3] (O] [OFE] [OfW)] (ORE)] [ORE] [OFE)

|
@
5

10/12 _G‘)

9/11
Az
AT

DOSSIER TECHNIQUE Page 5 sur 21



-6-1- Schéma du tableau électrique — folio 1/2
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-6-2- Schéma du tableau électrique — folio 2/2
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-7-1- Schémas développés de P’installation - folio 1/4
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-7-2- Schémas développés de P’installation - folio 2/4
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SCHEMA 2 - PUISSANCE VOLETS ROULANTS

Fichier : KNX ACTIVITE 2

Folio : 2/4
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-7-3- Schémas développés de P’installation - folio 3/4
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-7-4- Schémas développés de P’installation - folio 4/4
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-8-1- Extraits de catalogue Hager 1/4

refie le Bus KNX a
internet ou l'intranet
permet d'acceder au bus

12 -30V DC PoE
- consommation BUS 10 mA
- débit IP 10 Mbit/s

depuis n'importe quel point

d'accés au réseau
de données.

DOSSIER TECHNIQUE ET RESSOURCE

Désignation Caractéristiques Larg Réf. ¢
Réf. num.
Module alimentation : 230 V ~
d’alimentation 50 Hz, tension de sortie :
30 V DC TBTS résistant
fournit la tension aux courts-circuits :
d’alimentation du
systéme, prévoir - 1 sortie 30 V 320 mA 41 TXA111
1 alimentation par 604945
ligne bus
- 1 sortie 30 V 640 mA 4 TXA112
604944
-1 sortie 30 V, 320 mA 48 TXA114
+ 1 sortie 24V DC 604899
- 2 sorties 30 V 320 mA an TXA116
604900
Deésignation Caractéristiques Larg. Mode Réf. ¢
de Réf. num.
config.
Interfaces USB/KNX  alimentation par le port USB
raccordement :
permet de connecter un -PC:USB type A
PC au Bus KNX via le -TH101 ou TH102 :
port USE (utilisation avec USB type B
logiciel ETS 3.0C ou >}
- version modulaire 20 ETS TH101
588101
TH101 -
- version murale comprend l'interface USB + ETS TH102
1 enjo. et 1 plaque en blanc 588102
Cable USBde3 M cable de liaison entre TH103
Pinterface USB/XKNX 588103
TH101 ou TH102 et le PC
Routeur IP/KNX raccordement : 28 ETS TH210
- alim. routeur : 588210
relie le Bus KNX a 24V AC/DC 25 mA
'internet ou llintranet - prise réseau : RJ45
- 1 poussoir et voyant - Bus KNX : borne Bus
d'adressage physique TGO08
- 5 leds de contrble de
la communication
Passerelle IP/KNX - alimentation 21 ETS TYFi20
12-24VAC 588211
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-8-2- Extraits de catalogue Hager 2/4

&)

NOUVEAU

TG200C

Désignation Caractéristiques Larg. Mode Réf. cile
de Ref. num.
config.

Sorties 4 A aencastrer alim.:bus 30V DC

sortie 4 A 230 V AC1

fonctions : 600 W / VA

- commut. marche/arrét - dimension : 53 x 29 mm

- temporisation, scénes, - LED et BP pour adressage

forgage, voyant d’indication physique, commande
d'état de la sortie manueile ou reset produit
- 1 sortie 4 A ETS TYBG0O1A
605961
- 2 sorties 4 A 2 sorties marche/arrét ETS TYBGO2A
605860

Modules de sortie contacts libres de potentiel

pour la commande de : -4 sorties 4 A 401 ETS TYAG04A

- 'éclairage, 605885

- prises de courant - 4 sorties 10 A 401 ETS TYAG04B

commandeées, 605285
- équipements électriques - 4 sorties 16 A 41 ETS TYA604C
divers commandés 605684
par un contact - 4 sorties 16 A (charge 48 ETS TYA604D
fluos compensés paraliéle} 605983
fonctions :
- commut. marche/arrét,
- forgage manuel -6 sorties 4 A 41 ETS TYAGOGA
marche/arrét, 8056882

- minuterie 1sa24h - 6 sorties 10 A 40 ETS TYAGO6B

- tempo ON ou OFF 1s 605881

az24an - 6 sorties 16 A 40 ETS TYAG06C

- indication de |'état 605880

de chague sortie, - 6 sorties 16 A {charge 41 ETS TYAG06D

- LED et BP pour fluos compensés paralléle) 605879

adressage physique
- intégre la fonction 61 ETS TYAGOGE

fonctions étendues «mesure de courant» 605891

avec logiciel ETS

alim. : bus 30 VDC - 10 secrties 4 A 61 ETS TYAG10A

605878
- 10 sorties 10 A 61l ETS TYAG10B
605877
- 10 scrties 16 A 61 ETS TYAG10C
605678
- 10 sorties 16 A {charge 61 ETS TYA610D
fluos compenseés paralléle} 605975
Modules de sortie - 16 sorties 16 A 8l ETS TXM616D
économique 604879
- 20 sotires 16 A 108 ETS TXM620D
604878

Modules de sortie contacts libres de potentiels

avec commande

manuelle - 8 sorties 4 A 601 ETS TYAG08A

- mémes fonctions que 605874

les modules ci-dessus + - 8 sorties 10 A 61 ETS TYAGOSB
possibilité de commande 605873
manuelle sans alim. bus - 8 sorties 16 A 6l ETS TYA608C
si alim. 230 V raccordée 605872

- 8 sorties 16 A (] | ETS TYAG08D

alim. : bus 30V DC + 230V  (charge fluos compensés paralléle) 605871

Sachet de 50 noir TG200A

cavaliers de 587999

pontage gris TG200B

5876088
pour produits TXA marron TG200C

4, 8, 8 ou 10 sorties 587897

DOSSIER TECHNIQUE ET RESSOURCE
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-8-3- Extraits de catalogue Hager 3/4

=

NOUVEAU

TYAB24C

TYA628C

0009

TYB621C

¥ -
R e
Lae O X

Désignation Caracteéristiques Larg. Mode Ref.c?®
de Ref. num.
config.

Modules 4 sorties sorties : 41 ETS TYAG24A

volets roulants ou - pour 4 moteurs 230 V ~ 605067

stores a bannes 6 A (contact libre de

potentiel)
fonctions :
- ouverture /fermeture par
un appui long (400 ms),  sorties : 41 ETS TYAB24B
- stop et inclinaison des - pour 4 moteurs 24 V = 805965
lamelles du store par 6 A DC1H
un appui bref, - moteur commandé en

- forgage manuel courant continu, montee

montée/descente/stop, descente par inversion

- fonction sécurité vent de polarité

alimentation : bus 30 VDC

Modules 4 sorties sorties : 41 ETS TYAG24C

volets roulants ou - pour 4 moteurs 230 V ~. 505366

stores a bannes 6 A (contact libre de

potentiel)
fonctions :
- ouverture/fermeture/
stop par un appui bref, sorties : 41 ETS TYAS24D

- forgage manuel - pour 4 moteurs 24 V = 805064

montée/descente/stop, 6 ADC1

- fonction sécurité vent - moteur commandé en

courant continu, montée
alimentation : bus 30 VDC descente par inversion
de polarité

Modules 8 sorties sorties : ] ] ETS TYAB28A

volets roulants, - pour 8 moteurs 230 V ~. 6805958

stores a bannes 6A

ou a lamelles

mémes fonctions que 61 ETS TYAG28C

les modules ci-dessus + 605857

possibilite de commande

manuelle sans

alimentation bus

alimentation :

bus 30 VDC +230 V

Modules 1 sortie sorties : sl ETS TYB821C

volets roulants, - pour 8 moteurs 230 V ~. 805859

stores a bannes 6A

fonctions :

- ouverture/fermeture/
stop par un appui bref,

- forgage manuel
montée/descente/stop,

- fonction sécurité vent

alimentation : bus 30 VDC

DOSSIER TECHNIQUE ET RESSOURCE
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-8-4- Extraits de catalogue Hager 4/4

WKT916C WKT916T

Z)

WKTS34C WKT9068

Désignation Caractéristiques Mode Reéf. c#=
de Réf. num.
config.
Meécanismes pour alimentation : Bus 30 VDC
poussoirs bus KNX
livrés avec une protection
fonctions : chantier
- marche/arrét, variation
- montée/descente
- forgage. scénarios
2 touches 2 entrées TX100/ WKT302
ETS 709302
4 touches 4 entrées TX100/ WKT304
ETS 709304
6 touches 6 entrées TX100/ T306
ETS 709306
2 touches 2 entrées a voyant 1 voyant d’indication TX100/ WKT312
d'état par touche + porte ETS 709312
4 touches 4 entrées a voyant étiquette lumineux TX100/ WKT314
(fonction localisation) ETS 709314
6 touches 6 entrées a voyant TX100/ WKT316
ETS 709316
2 touches entrées + cellule IR cellule réceptrice TX100/ WKT322
infrarouge pour gérer ETS 7093256
4 touches entrées + cellule IR 12 entrées supplément. TX100/ WKT324
de la télécommande ETS 709324
Designation Couleur Réf. c=* Ref. c=*= Ref. ¢
Réf. num. Réf. num. Reéf. num.
2 touches 4 touches 6 touches
Enjoliveurs pour blanc névé WKT902B WKT904B WKT9068B
poussoir sans voyant 709020 709040 709060
version infrarouge et carbone WKT902C WKT904C WKT906C
version a pile 709021 709041 709061
dune WKT902D WKT904D WKT906D
fivré avec une planche 709023 709043 709063
d'étiquettes titane WKT902T WKT904T WKTO06T
dimensions : 57 x 57 mm 709024 709044 709064
Enjoliveurs pour blanc névée WKT912B WKT914B WKT916B
POoUSSOIr avec voyants 709120 709140 709160
carbone WKT912C WKT914C WKT916C
livré avec une planche 709121 709141 709161 ]
d'étiquettes dune WKT912D WKT914D WKT916D
dimensions : 57 x 57 mm 709123 709143 709163
titane WKT912T WKT914T WKTO16T
709124 709144 709164
Enjoliveurs pour blanc névé WKTS328 WKTS34B WKTe36B
version solaire 709320 709340 709380
carbone WKTE32C WKT934C WKTe36C
livré avec 1 planche 7089321 709341 7083861
d'étiquettes dune WKTS32D WKT934D WKTS36D
dimensions : 57 x 57 mm 709323 709343 709363
titane WKTI32T WKT934T WKTS36T
709324 709344 709364

DOSSIER TECHNIQUE ET RESSOURCE
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-9- Raccordement des modules de sorties KNX

Raccordement électrique

point de test
présence tension

voyant
d'indication d'état
poussoir de
commande pour

TYAG606A/B/C/D 6 sorties TYAG610A/B/C/D 6 sorties TXAG08A/B/C/D - 8 sorties, commande manuelle
L1 L1
L2 L2
Ph L3 L3
N N N
1357 9‘111 151719
TYAG104 commut.
= 5= 1 &3 Auto/Manu
[ o B e B
/1 | porte-étiq.
rabatable

mode manuel

poussoir lumineux

2 4 68101214161320
- i .gmmgﬁ'

d'adressage
] _l physique
Bus KNX
30V

Nota : chaque sortie dispose d’un contact libre de potentiel dont les bornes sont disposées de facon traversante amont /aval et
repérdes par un numeéro de contact C1, C2 ...Des cavaliers de pontage TG200A/B/C paermettent le pontage amont de plusisurs sorties.
Les contacts de sorties des modules peuvent étre exploités dans une installation monophasé ou triphasé.

A Sorties 16 A : cablés en fil souple : utiliser une section de 2,5 mm?

TYB601A 1 sortie4 A

Ph

mm:m§7§;ﬁqm
TYAG24A / TYA624C/TYAG28A/TYA628C

TYB602A 2 sorties 4 A

visualisation de
I'état de la sortie

Ph

N
commutateur - = -
Autoany m =
BP adressage ——+——— 1
physique

TYB621C

DOSSIER TECHNIQUE ET RESSOURCE

bowuton-p pour :

a) ia programmation

b) le forgage des sorties en
position © du commutateur
Awto/Manu sulvant la
chronologie ci-dessous :

- 1* appui : descente
- 2°" appul : STOP

- 3%™* appui : montée
- 4°™¢ appul : STOP

- 5% appui - descente -

N

TYA624B/TYA624D

24V »

Nota: branchement des motewrs

- moteurs en courant altematif : ne jamais raccorder
2 moteuwrs en paraliele.

- moteurs en courant continu : deux moteuwrs

alimentés en CC peuvent étre brancheés en paralliéle
a condition de respecter I'intensité nominale de
la sortie des modules TYAG24B ou TYAB24D.
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-10- Raccordement des modules a 2 entrées KNX

WKT322, WKT324

W E
GRCD)
E @B

kallysta poussoir KNX bus 2, 4
entrées + 12 entrées infrarouge

kallysta KNX bus Tastsensor
1-, 2-Fach + 12 IR Eingange

kallysta KNX bus push button
1-, 2- ways + 12 IR inputs

e@ @
R A B

6T 7237_00.d

tebis

e
KNX

Montage / Montage / Montage

@ @ ® @

Boite d’encastrement Mécanisme Plaque décorative Enjoliveur
Einbaudose UP-Einsatz Rahmen Abdeckblende
Flush-mounting box Power unit Decorative plate Trim

Caractéristiques techniques / Technische Daten / Technical characteristics

| WKT322 ‘ WKT324
Alimentation Xg;ﬁ:ﬁ#&gs_ Supply voltage 30V DC

Nombre d’entrées | Eingange Number of inputs 2 4
S O 7575 x 17 mm

d6 protection | Schutzart proteation P 31

T° fonctionnement Pe?ﬂr;i)%br;;ur ?e?r?égtrigt%re 0°C —>+45°C

T° stockage Lagertemperatur tSe:r%rgglgture -20°C —> +70°C
Eﬁcgcuc;rdement Bus Anschluss Bus connection TG008

Normes Normen Standards EN 60669-2-1, NF EN 60669-1

DOSSIER TECHNIQUE ET RESSOURCE

WKT322

WKT324

WKT902x WKT904x

Description / Beschreibung /

Description
~
® (©
— ks A
Jﬁ_:
© WKT32. @
o = 1y
o) Y

@ ] Boutons p_oussoirs 1a4
Taster 1 bis 4
Push-button 1 to 4

o Bouton poussoir et voyant d’adressage
@ S Taster und Leuchttaster zur
" Adressierung
Pushbutton and addressing indicator

Cellule infrarouge et voyant
© d'acquittement

IR Empfénger und Bestétigungsanzeige
IR receiver and acknowledge light.

Raccordements / Anschluss /
Connection

) HEJ )
o) = o)
~ — )
Bus30V * —
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-11-1- Extrait du manuel de D’installateur du serveur Domovea — document 1/2

Date : 01/09/2015 MANUEL DE L'INSTALLATEUR [ ]
6T 8200-00h 0

DESCRIPTION GENERALE
] TR R

2. DESCRIPTION GENERALE TI% _:_____.___—[
= ]
2.1 PRESENTATION DU SYSTEME . =N

domovea est le logiciel de commande et de visualisation pour les installations tebis. Il permet
d’accéder a I’ensemble des fonctionnalités domotiques depuis les terminaux mformatiques (PC,
¢crans tactiles) de la maison. Aux commandes habituelles de tebis. domovea ajoute de
nouveaux ¢léments de confort et de sécurité : déclencher des séquences (enchainement
d’actions programmées ou immediates). changer la configuration de la maison en fonction
d’evénements ou de périodes, visualiser en 1mages la bonne exécution des commandes passees
ou en cours, en un seul clic.

2.2 VUE D'ENSEMBLE DU SYSTEME

Le systeme domovea est composé de trois modules :
- Le Serveur :
Un TJA450. une interface matérielle entre le bus KNX et le réseau local de la maison
OuU
Un PC serveur reli¢ a un coupleur de média KNX/USB (TJ701A) permet d’effectuer la
méme fonction.
- Le Client :

Ce logiciel est l'interface client. Il doit étre installé sur un écran tactile, un PC ou une
plateforme mobile. Le nombre maximal de clients qui peuvent étre installés derriere un
serveur est de 30.

- Le Configurateur :

Ce logiciel est utilisé pour configurer et programmer l'interface client. Il peut étre chargé sur
l'ordinateur portable de 1'installateur.

Le schéma suivant deécrit I’architecture matérielle d’une installation tebis/domovea :
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-11-2- Extrait du manuel de Dinstallateur du serveur Domovea — document 2/2

\ ﬂ || Lan %

g Routeur

www.domovea.com

Réseau distant Tablette/ smartphone

Le systeme domovea est basé sur deux réseaux différents d’un batiment :

- Le réseau KNX (cable, radio ou mixte) sur lequel tous les capteurs KNX, actionneurs,
interrupteurs, etc. sont installés,

- Le réseau Ethernet ou tous les clients IP sont connectés au LAN (réseau local) : PC,
écrans tactiles. cameéras etc.

Le serveur domovea assure la passerelle entre ces deux réseaux.

L'acces distant domovea se fait par le portail : www.domovea.com.

2.3 LA SOLUTION DOMOVEA

Référence | Désignation Composition
TJA450 | Serveur local de visualisation et - TIA450 - Serveur-domovea
d'automatismes ..
auomatisies - CI¢ USB contenant les logiciels
TI701A | logiciel de commande-visu. KNX ~ TH201 : coupleur de média KNX/USB
- Cable USB

- Clé USB contenant les logiciels

5 * 1 ' A o} At . ny T r - - Y -
TJ550 Clé d'acces a distance domovea - Clé USB contenant la License d’accés distant

pour le portail domovea.com
TGA200 | Alimentation 24VDC - Alimentation 230VAC/24VDC 1A
TIA451 | Kit systeme domovea

- TJA450: Serveur domovea préactivé pour
I’acces distant

- TGA200 : Alimentation 24VDC

- Clé USB contenant les logiciels
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-12- Procédure de paramétrage du serveur Domovea

Une fois les logiciels Domovea installés, vous pouvez lancer « le configurateur domovea »

-1- Créer une commande d’éclairage

= Appareils

Eajea

=% Apparis
R Eclaiage
= Sortie pilotée
(@) Commande
BB Volet
$E Chauffage Cimatisation
B Scene KNX
il Geston de lénengie
+1) Capteur
O Séeurté
i Aure

& Configuration domovea

Général  Configuration 7

& Ajouter 3 Supprimer (] Dupliq

Proprités

Acoés locz

Configuration
Corfiguration

Nom

+~ @ Chaffage Climatisation
B Scene KNX

Gestion de Inergie
{--el) Capteur
108 Sécuité

L e

=g Appareils & Ajouter ¥ Supprimer (1] Dupliquer [ Test | &) Appliquer €
Propriétés
5% hoparsis Nom SALON PLAFONNIER LS
- Eclaiage - = p——
i oo Lumiére - 001 [modifis] sl o ———
+-(IF Sottie plotée Groupes Ma maison
i @ Commande Description
BB Volet

Visibité Accés local et distart

Cerfiquration

Corfiguration
Adresses KNX de lapparei

Nom
ON/OFF
Indication d'état

[& Configurstion domovea

Général  Configuration 7

=

~

Client'domovea s Configurateur
dormoves

=g Appareils & Ajouter ‘,A Supprimer (1] Dupliquer | Test | &) Appliquer
R Echinage V[T Lumite
@=  Sortie pilotée » | Lumieretricolore
=% i‘;” ® Commande v 7 Veriteur
= Sortc pikige = Volet 3 Variateur Relatif
(@) Commande @ Chauffage Climatisation  »
BB Volet B Scene KNX »
$ Chauffage Clinatisation il Gestion de 'énergic »
1 Scene KNX -"@ Capteur , e
ll Gestion de'&nergie Tow sécurite »
—af) Capteur 7 Aute »
-Of Sécurté
Nom SALON PLAFONNIER L5 ,
s Catégorie Eclairage Type | Lumiére Completez Ies Champs
N .
_L Grupes Mo mason « Valeur » a partir des adresses
Tmrin de groupe du programme ETS
Visibilité Accés local et distant Aalicéd
que vous avez réalisé.
Configuration
Corfiguration
Adresses KNX de 'appareil
MNom Valeur
ON/OFF 01
Indication d'état 02

Appliquez les changements a partir de I’onglet ci-dessous.

N\

d}ﬁkjﬂuter > Supprimer @Dupliquer ETest @Appliquer aﬁ.nnuler Ié‘l.n"u:lirlnes données KMNX

-2- Créer la commande de volet roulant

Reproduire la procédure précédente afin de programmer la commande d’un volet roulant :

= Appareils

- Appareis
-3¢ Eclairage
_ SALON PLAFONNIER L5
= Sote ploiée
[®) Commande
-3 Volet
.
4 Chaffage Climatisation
B8 Scine KNX
il Gestion de Iénergie
o)) Capteur
4 Séurié
7 huire

& Ajouter X Supprimer (4] Dupliquer {25 Test | () Appliquer () Annuler [ Voir les données KNX

Renseigner les champs a

partir de votre programme

Propriétés
[ — Nom [sALoN vOLET M3
g Catégorie  Volat Type |Volat

(o=
— Groupss  Ma maison

ETS (adresses de groupes).

Descrition [SALON ; VOLET ROULANT M3

Visibité Acoés local et distant

Corfiguration

Configuration
Adresses KNX de lapparei

Nom

Mortée / Descente
Indication détat
Stop

Nom SALON VOLET M3

Catégarie Wolet Type \Volet

-
—
—

Groupes Ma maison

Description  [SALON : WOLET ROULANT M3

Visibilité: Accés local et distant

Configuration

Adresses KNX de

Nom \ Valeur
Montée / Descerts 1/0

Indication d'&tat 143
Stop 1/2

Appliquez les changements a partir de I’onglet ci-dessous.

N\

d}ﬁkjﬂuter > Supprimer @Dupliquer ETest aﬁ.ppliquer aﬁmnuler Ié‘l.n"u:lirlnes données KMNX
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-3- Créer un scénario

Suivre la procédure suivante :

J ||| [ 2_sALon PLaFoNNIER L5
Général  Configuration 7
~ =) 3 Volet (1)
i1; Automatismes o Ajouter ¥ Supprimer (] Dupliquer | 3< Supprimer le(s) action(s) | B saLon voLeT M3
P @ || ssaquence - 01 fmoditis] (5] 8 Scene KINX (1)
- ss Propriétés =) B3 Séquences (1)
mEEER m ton  [Sauence 01
5 Constantes/Vari :'7 Groupes Ma maison
. Descrition [
Visibilté Acces local et distant SALON PLAFONNIER LS
Allumer
> || Actions | Liste des déciencheurs Programmation A liitalsation | Sur emeur %
Groupes
o i o
i ik
o | e * [2 0 Netifcations (1) -
W Caméras Groupes [ =1 Emvo 3o notfcaton
 — Acton .
A e R eroe ]
- & Boite Ok
all Mesures [ Utiiser une variable ou une constante &, Boite Ok/Annuler
2, Botte Oui/Non
1 % Ftione 0
=) 3 Eclairage (1)
‘ l SALON PLAFONNIER L5
- =) 3 Volet (1,
[Wsonesr |
) B9 Scene KNX (1)
1+ B Sequences (1)
0 SALON PLAFONNIER LS
] -
T — Eteindre
Action Ouviir A
Fermer
(Ouvir
Réglerla posttion &
| Stopper

1 SALONVOLET M3

[ [ Nofifcations (1) " Fermer
| =1 Envei de notfcation
=) & Boites de dialogue (3)
@ Boite Ok
& Bote Ok/Annuler
2, Botte Oui/Non
=) # Conditions (2)
s

& Tart v

a SALONVOLET M3

Ouvrir

Appliquez les changements a partir de I’onglet ci-dessous.

AN

d}hjﬂuter ¥ Supprimer @Dupliquer | 1ESE aﬁ.ppliquer gﬁmnuler _.__;&Voirlesdonnées KM

-4- Contrdler I’installation a partir d’une tablette

Utiliser le « Client Domovea » et contrdler ’installation :

& | Ma maison (@) ‘ |

SALON PLAFONNIER L5 B3 Départ de la maison

O

éteint

0] A ]

allumer fermer stopper ouvrir lancer arréter

SALON : VOLET ROULANTM3
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